KUpO STUDIC

Curriculum vitae (Summary)

Name: Itsuo Kubo

Artistic Name: Carlos Kubo

ADDRESS

Avenida Prof. Jodo Candido, 333, apto 62, Edificio Cinzia
CEP: 86010-900

Londrina - Parana State - Brasil

Phones: +55 43 99613.9622

GRADUATION
- Belas Artes Faculty of Sdo Paulo, 1979.

- Pan American Faculty of Publicity, 1976.

e-mail: kubostudio@hotmail.com

site (jap): http://carloskubo.wixsite.com/newsgallery-japanese/about-kubo

Facebook (Page): @carloskubopaintings

Instagram: carlos_kubo

www.carloskubo.com.br
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KUBO STUDIO

“BE YOURSELF” PAINTINGS AND GICLEES
(ONE OF THE NEW SERIES)
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KUBO STUDIO

MAIN EXHIBITIONS

* Solo Exhibition: Lay Art Space, Tokyo - Japan
* In Tokyo sets up the Shinjuku Studio
* Solo Exhibition: Show Room Igrek Gallery, Tokyo - Japan
* Solo Exhibition: Lay Art Space, Tokyo - Japan (second time)
* Solo Exhibition: O'Seiryu Gallery, Osaka - Japan
* Solo Exhibition: International Flower Fair, Osaka - Japan
* Invited to represent Sdo Paulo at Expo 90 Osaka, Osaka — Japan
* Japan Group Exhibition: Museum of Ueno, Tokyo - Japan
* Research on Shii-Saa Okinawa Island Japan
* Wins the Governor Prize, Osaka — Japan
* Takes part in a work of the "Greece" Panel 300x600cm, at the
Japan Golf Club - Japan
* Solo Exhibition: J.T. Plaza, Naha, Okinawa - Japan
* Solo Exhibition: Ibirapuera Center, Sdo Paulo - Brasil
* Solo Exhibition: Japanese American Cultural and Community
Center Los Angeles - USA
* Solo Exhibition: L.A. Convetion Center Los Angeles - USA
* Group Exhibition:Artexpo Las Vegas "The Sands Expo & Convention Center,
Las Vegas - USA
* Solo Exhibition: Jockey Club de Sao Paulo - Brazil
* Solo Exhibition: Ita Galeria de Arte, Foz do Iguacu - Brasil
* Solo Exhibition: Centro Cultural Brasil - Estados Unidos, Santos - Brazil
* Group Exhibition: Espaco Cultural Latino Americano de Artes,
Buenos Aires - Argentina
* Group Exhibition: Museu da Imagem e do Som, S&o Paulo - Brasil
* Group Exhibition: Org. dos Estados Americanos de Artes,

Buenos Aires - Argentina

www.carloskubo.com.br




KUBO STUDIO

* Solo Exhibition: Galeria Bric a Brac, Sao Paulo - Brasil
* Group Exhibition: Paco das Artes Cidade Universitaria, Sdo Paulo - Brasil
* Group Exhibition: Abney Gallery Soho, New York - USA
* Group Exhibition: Contemporary Brasillians Artists - Creative
Arts GuildDalton, Georgia - USA
* Group Exhibition: " South America Art Exhibition", Okayama - Japan
* Group Exhibition: " South America", Sapporo - Japan
* Panel 200x500cm, Panel “Dialogo pela Vida”, Sokagakai,
Rio de Janeiro - Brasil
* Solo Exhibition: INFRAERO Space, Guarulhos Airport, Guarulhos - Brasil
* Solo Exhibition: Londrina/Maringa, PR - Brasil
* Solo Exhibition: Blue Tree Park de Lins, Sdo Paulo - Brasil
*Solo Exhibition: Spectrum Miami, Miami - USA.
* 2 Sculptures from the “1000 Tsurus by Carlos Kubo” series — Londrina -
Parana - Brasil
* Solo Exhibition: Brazilian Embassy of Tokyo - Japan,
* Solo Exhibition: Akasaka Civic Center Tokyo - Japan
* Solo Exhibition: Kyoto HBS Museum — Japan
* Solo Exhibition at Kashima Antlers Museum
* 2 Sculpture from the “1000 Tsurus by Kubo” series — Riocentro — RJ — Brasil

* Ryu Mizuno Sculpture — Largo da Pdlvora, Sao Paulo - Brasil

COLLECTION ABROAD
England, Argentina, Chile, Peru, Belgium, Israel, Germany,
USA (Los Angeles, Las Vegas, Miami, Dallas, New York, New Jersey, Michigan,
Arizona, New Orleans),

Japan (Nishinomiya, Osaka, kyoto, Naha (Okinawa), Tokyo, Kobe).

www.carloskubo.com.br




KUBO STUDIO

“KITARO PORTRAIT 1 & KITARO PORTRAIT 2”
LOS ANGELES — CA - EUA, FEV/2022
(Acrylic on canvas + knife - 80x80cm)

www.carloskubo.com.br




KUBO STUDIO

BOOK COVER AUTHOR
“O NIKKEI NO BRASIL - 52 ED.” - MAY/2023
GENERAL COORDINATOR OF THE BOOK: KIYOSHI HARADA

K ASIL

Kiyoshi Harada Coordenador

5° Edicao
Edicdo comemorativa
dos 115 anos de Imigracao

www.carloskubo.com.br




KUBO STUDIO

“NOSSA SENHORA DA CONCEICAO APARECIDA by CARLOS KUBO”
NATIONAL SANCTUARY OF APARECIDA
APARECIDA DO NORTE - SP JUL/2022
(Acrylic on canvas + knife - 200x200cm)

www.carloskubo.com.br




KUBO STUDIO

“NOSSA SENHORA DA CONCEICAO APARECIDA by CARLOS KUBO”
APARECIDA DO NORTE - SP, JUL/2022
(Acrylic on canvas + knife - 200x200cm)

. )
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KUBO STUDIO

PANEL (GILEE ON CLOTH - 624m2)
“LONDRINA by CARLOS KUBO”
ART ON THE WALLS OF LONDRINA, PARANA, OCT/2019

www.carloskubo.com.br




KUBO STUDIO

PANEL (GICLEE ON CLOTH) FROM THE
“1000 TSURUS BY CARLOS KUBO” SERIES
RIOCENTRO ARTS PAVILLION, RIO DE JANEIRO, AUG/2019

Dimensions: 11 x 30m

www.carloskubo.com.br



KUBO STUDIO

SCULPTURES (IN STEEL PLATES) FROM THE
“1000 TSURUS BY CARLOS KUBO” SERIES
RIOCENTRO ARTS PAVILLION, RIO DE JANEIRO, AUG/2019

e i .
Sculptures and Panel installed

www.carloskubo.com.br




KUBO STUDIO

SOLO EXHIBITION AT KASHIMA ANTLERS MUSEUM - IBARAKI - JAPAN
“SPIRIT OF ZICO BY CARLOS KUBO” —JUL/2019
(Acrylic on canvas + knife)

www.carloskubo.com.br




KUBO STUDIO

SOLO EXHIBITION AT KASHIMA ANTLERS MUSEUM - IBARAKI - JAPAN
“SPIRIT OF ZICO BY CARLOS KUBO” —JUL/2019
(Acrylic on canvas + knife)
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KUBO STUDIO

“KENGO KUMA PORTRAITS BY CARLOS KUBO”
KENGO KUMA OFFICE, TOKYO - JAPAN, JUL/19

(Acrylic on canvas + knife)

www.carloskubo.com.br




KUBO STUDIO

PRESENTED TO THE PRINCESS MAKO WITH THE PAINTING
"110 YEARS OF JAPANESE IMMIGRATION IN BRAZIL",
LONDRINA, JUL/2018

www.carloskubo.com.br
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PRESENTED TO THE PRINCESS MAKO WITH THE PAINTING
"110 YEARS OF JAPANESE IMMIGRATION IN BRAZIL",
LONDRINA, JUL/2018
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KUBO STUDIO

PRESENTED TO THE PRINCESS MAKO WITH THE PAINTING
"110 YEARS OF JAPANESE IMMIGRATION IN BRAZIL",
LONDRINA, JUL/2018
(Acrylic on canvas + knife)
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KUBO STUDIO

PRESENTED TO THE PRINCESS MAKO WITH THE PAINTING
"110 YEARS OF JAPANESE IMMIGRATION IN BRAZIL",
LONDRINA, JUL/2018
(Acrylic on canvas + knife)

A gratiddo pelos 110 anos da imigracdo Japonesa no Brasil esta retratada na pintura
de Carlos Kubo, onde a Arara-canindé, ave que carrega em sua plumagem as cores
da Bandeira Brasileira, abre as suas asas de forma acolhedora aos primeiros
imigrantes japoneses, representados pelo navio Kasato Maru.

Também, estdo retratados a Araucaria, arvore simbolo do estado do Parand, terra
onde muitos descendentes de japoneses se estabeleceram e criaram rafzes
profundas, contribuindo imensamente para o desenvolvimento s6cio-econémico e
cultural do estado e os Tsurus, aves simbolos do Japao, chegando em territério
brasileiro juntamente com os imigrantes e carregando todo o sentimento de felicidade
e esperanga, os quais foram fundamentais e serviram de base para a construgéo de
uma familia nipo-brasileira sélida, onde o respeito, os valores morais, a amizade e a
gratiddo sempre imperaram.

Q‘:_f
By

Ficha técnica
Titulo da Obra: Gratidao pelos 110 anos da imigragdo Japonesa no Brasil

Autor: Carlos Kubo
Dimensdes: 60 x 80cm
Técnica mista: acrilica sobre tela, com a utilizagdo de espatula - 2018

www.carloskubo.com.br




KUBO STUDIO

PRESENTED TO THE PRINCES AKISHINO AND KIKO WITH THE PAINTING
"ETERNAL FRIENDSHIP BETWEEN BRAZIL AND JAPAN",

LONDRINA, 2015

A

www.carloskubo.com.br



KUBO STUDIO

PRESENTED TO THE PRINCES AKISHINO AND KIKO WITH THE PAINTING
"ETERNAL FRIENDSHIP BETWEEN BRAZIL AND JAPAN",
LONDRINA, 2015
(Acrylic on canvas + knife)

Amizade eterna entre Brasil e Japao

A Amizade entre o Brasil e o Japdo esta retratada na pintura de Carlos Kubo, onde a Gralha Azul, ave
simbolo do Estado do Parang, simboliza a disseminag3o da vida, cuja cor azul, faz com que se sobressaia
na natureza e o Tsuru, ave simbolo do Japdo, o qual representa a felicidade!

Também, estdo retratados o Ipé amarelo, arvore de grande porte, simbolo do Brasil, cuja cor amarela,
representa a riqueza da natureza brasileira, o brilho e a alegria e o Sakura, arvore simbolo do Japao,
representa o “viver o presente sem medo”, cuja florada acontece somente uma vez por ano e tem a
mesma duragdo de, aproximadamente, duas semanas, igual ao Ipé amarelo.

Deste modo, cada pais tera em seu territorio uma parte desta grande obra de Carlos Kubo, as quais,
quando juntas, completam-se e representam a grande Amizade que existe entre estas duas grandes
nagoes: Brasil e Japdo!

Ficha técnica:
Titulo da Obra: Amizade eterna entre Brasil e Japdo
Autor: Carlos Kubo

Dimensoes: 80 x 80cm (cada quadro)
Técnica mista: acrilica s/ tela, com a utilizagdo de espatula - 2015

www.carloskubo.com.br




KUBO STUDIO

PRESENTED TO THE PRINCES AKISHINO AND KIKO WITH THE PAINTING
"ETERNAL FRIENDSHIP BETWEEN BRAZIL AND JAPAN",
LONDRINA, 2015
(Acrylic on canvas + knife)
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KUBO STUDIO

RECEIVED THE LONDRINA HONORARY CITIZEN TITLE (Law n°
12.556 and LAW PROJECT N° 139/20170 - SEPT/2017)

Mr. Caio Julio Cesaro (Municipal Secretary of Culture of Londrina), Mr. Mario Takahashi (President of the City
Council of Londrina and proponent of the honor) and Mr. Eduardo Tominaga (Alderman)

1 KANS

Mr. Mario Takahashi (President of the City Council of Londrina and proponent of the honor), Mr. Jairo
Tamura (Alderman) and Mr. Eduardo Tominaga (Alderman)

www.carloskubo.com.br




KUBO STUDIO

RECEIVED THE LONDRINA HONORARY CITIZEN TITLE (tAw N°
12.556 and LAW PROJECT N° 139/20170 - SEPT/2017)

REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASI
ESTADO DO PARANA - MUNICIPIO DE LONDRINA
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KUBO STUDIO

SOLO EXHIBITION (KANSHA NO KIMOCHI / GRATEFULNESS)
AT THE EMBASSY OF BRAZIL IN TOKYO & AT THE AKASAKA CIVIC
CENTER - JAPAN, MAY/2017

o

alll

Ambassador André Corréa do Lago (Official opening of the exhibition)

www.carloskubo.com.br



KUBO STUDIO

SOLO EXHIBITION (KANSHA NO KIMOCHI / GRATEFULNESS)
AT THE EMBASSY OF BRAZIL IN TOKYO & AT THE AKASAKA CIVIC
CENTER - JAPAN, MAY/2017

Panoramic view of part of the exhibition - Embassy of Brazil in Tokyo

.....

;l Z‘%- y
~ Panoramic view of part of the exhibition — Akasaka Civic Center

www.carloskubo.com.br




KUBO STUDIO

SOLO EXHIBITION (KANSHA NO KIMOCHI / GRATEFULNESS)
AT THE EMBASSY OF BRAZIL IN TOKYO & AT THE AKASAKA CIVIC
CENTER - JAPAN, MAY/2017

EMBAIXADA DO BRASIL

2-11-12, Kita-Aovama
Minato-ku, Tokyo 107-8633

No. 110
Toéquio, 2 de maio de 2017

A QUEM POSSA INTERESSAR,

A Embaixada do Brasil em Toquio tem o prazer de informar que o
artista brasileiro [TSUO KUBO (Carlos Kubo, nome artistico) visitard o Japdo para
realizar cxposi¢do de pintura, entre 16 e 26 de maio comrente, no espago cultural da

Embaixada do Brasil em Toquio e no Akasaka Kumin Center da Prefeitura de Minato.
A Embaixada do Brasil em Tdquio acredita que a exposi¢do contribuira
para divulgagdo da arte brasileira e o estreitamento dos ja tradicionais lacos de
amizade que unem os povos do Brasil e do Japao.
Agradeco, por tal motivo, todo apoio que puder ser dispensado ao

artista brasileiro em rclagdo a referida exposicio.

Cordialmente,

Chefe do Setor &fultural

www.carloskubo.com.br




KUBO STUDIO

SOLO EXHIBITION (KANSHA NO KIMOCHI / GRATEFULNESS)
AT THE EMBASSY OF BRAZIL IN TOKYO & AT THE AKASAKA CIVIC
CENTER - JAPAN, MAY/2017

EMBASSY OF BRAZIL

2-11-12, Kita-Aoyama
Minato-ku, Tokyo 107-8633
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KUBO STUDIO

SOLO EXHIBITION (KANSHA NO KIMOCHI / GRATEFULNESS)
AT THE EMBASSY OF BRAZIL IN TOKYO & AT THE AKASAKA CIVIC
CENTER - JAPAN, MAY/2017

GRATEFU

A

NESS

)
Exposicdo de Carlos Kubo Exposicao de Carlos Kubo
Embaixada do Brasil em Téquio, Japdo Akasaka Civic Center
de 16 a 19 de maio de 2017 . de 20 a 26 de maio de 2017
das10as17h \ das 9 as 21h
Tokyo-f‘o Minato-ku Kita Aoyar'na 2-11-12 ‘ Tokyo-to Minato-ku Akasaka 4- 18 13
0052 0

Brazilian Embassy in Tokyo T107-8633 3 Akasaka Commumty laza 'r10
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EMBAIXADA DO BRASIL EM TOQUIO .

Apoio Institucional: Patrocinio:

PREFEITURA DE
LONDRINA
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KUBO STUDIO

SOLO EXHIBITION (KANSHA NO KIMOCHI / GRATEFULNESS)
AT THE EMBASSY OF BRAZIL IN TOKYO & AT THE AKASAKA CIVIC
CENTER - JAPAN, MAY/2017
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KUBO STUDIO

SOLO EXHIBITION (KANSHA NO KIMOCHI / GRATEFULNESS)
AT THE EMBASSY OF BRAZIL IN TOKYO & AT THE AKASAKA CIVIC
CENTER - JAPAN, MAY/2017

GRATEFULNESS

The Art of Gratefulness by Carlos Kubo

Mensagem do Prefeito de Londrina - PR

“Kubo é um artista extraordindrio.
Percebemos que Londrina influencia
positivamente suas obras, que parecem
ganhar vida com suas cores e linhas.
E um orgulho para nossa cidade
ver nascer essas obras.”

Sr. Marcelo Belinati
Prefeito de Londrina
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KUBO STUDIO

SOLO EXHIBITION AT KYOTO HBS MUSEUM - JAPAN - OCT/2018

Rev. Nichiryo Takasu and his wife Tomie Takasu

www.carloskubo.com.br




KUBO STUDIO

SOLO EXHIBITION AT KYOTO HBS MUSEUM - JAPAN - OCT/2018
CARTA CONVITE

= ﬁh T /@D

Ye A o MR

gF _“_ KYOTO HBSWSEUM @
Kyoto, 10 de abril de 2018.

O HBS Museum de Kyoto tem o prazer de convidar o artista brasileiro
Itsuo Kubo (Carlos Kubo — nome artistico) para realizar uma exposi¢cao de
quadros (pinturas), de 19 a 28 de outubro de 2018, no espago cultural do Kyoto
HSB Museum, em Kyoto, Jap&o.

A diregao do Kyoto HBS Museum acredita que a exposi¢do "Kansha
No Kimochi / Gratidao / Gratefulness" ira contribuir para a divulgacéao da arte
brasileira, sob a percepgao e a influéncia das raizes japonesas de um artista
nissei e para o estreitamento dos ja tradicionais lagos de amizade que unem os
povos do Brasil e do Japao.

Esta exposicdo torna-se mais relevante ainda, porque sera

comemorativa aos 110 anos da Imigragdo Japonesa no Brasil.

Agradecemos, por tal motivo, todo apoio que puder ser dispensado ao

artista brasileiro em relagao a referida exposicao.

Cordialmente,

)= V£ /
et [A >
ek
Seijun Nagamatsu
Diretor e Curador do Kyoto HBS Museum

HBSH# S 2 — V7 A
110 Higashitatecho, Kamigyo-ku, Kyoto 602-8377, Kyoto Prefecture
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KUBO STUDIO

SOLO EXHIBITION AT KYOTO HBS MUSEUM - JAPAN - OCT/2018
INVITATION LETTER

Honmon Butsuryu-Shu
1005-1 Hiti Honmatsu Nishi iru Takiga Hanacho, Kamigyo-Ku, Kyoto-Shi 602-8336 Japan

2018 £ 08 H 27 H
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K4 Luiz Sérgio Carreiro (7' )V IH#)
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SOLO EXHIBITION AT KYOTO HBS MUSEUM - JAPAN - OCT/2018

EXPOSICAO DE CARLOSKUBONQ )
_ KYOTO Hbs: MUSEUM5 JAP?AN ’1:3/

@%F’

Vs

Essas séries representom em sua essencm )/ anecessidade de'buscamos o a

l

felicidade plena em nossas vidas por melo do prahca do  gratidao, sempreI

Realizagao:
I & 15 Ta—3 7L "@é PREFEITURA DE www.carleskubo.com.br
BF A e . LONDRINA kubostudio@hotmail.com

Endereco: 110 Higashitatecho, Kamigyo-ku, Kyoto 602-8377, Kyoto Prefecture, Japan
Periodo: de 19 a 28 de outubro de 2018

www.carloskubo.com.br
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SOLO EXHIBITION AT KYOTO HBS MUSEUM - JAPAN - OCT/2018
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PRESENTED TO THE AMBASSADOR OF JAPAN IN BRAZIL, MR. AKIRA
YAMADA, ON HIS FIRST OFFICIAL VISIT TO NORTH OF PARANA WITH
THE GICLEE "GRATITUDE / KANSHA NO KIMOCHI", JAN/2018

Ambassador Mr. Akira Yamada and the President of ACEL Mr. Pedro Sato

General Consul of Japan in Curitiba, Mr. Hajime Kimura

www.carloskubo.com.br
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“RYU MIZUNO SCULPTURE BY CARLOS KUBO”
LARGO DA POLVORA, SAO PAULO —-JUN/2019
(Made with steel plates)

PAI DA IMIGRACAO
RYU MIZUNO

www.carloskubo.com.br
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DONATION TO THE MUNICIPALITY OF LONDRINA - PR 02 SCULPTURES (IN STEEL
PLATES) FROM THE "1000 TSURUS BY CARLOS KUBO" SERIES (N°° 0001 AND 0002)
AND INSTALLATION AT THE CENTRAL AREA, LONDRINA - PR, SEP/2018

1{?’({»)& *1000 Tsurus by Carlos Kubo” :‘C,t

As esculturas da série “1000 Tsurus by Carlos Kubo”
forcum inspiradas na lenda dos Tsurus, aves que simbolizam a longevidade,
a felicidade plena e a gratiddo, no Japdo.

7/ N
/ As obras, n°s 0001 e 0002 da série, foram doadas ao Municipio de Londrina b
pelo artista e Cidad@o Honordrio Carlos Kubo, em sinal de gratidao.
Kubo ressalta que o grande sentido dos Tsurus (origami) estd em, quando
da sua confecgdo devemos colocar todos os nossos desejos e sentimentos
bons para que possamos criar uma corrente do bem.

As obras foram elaboradas em chapas de aco e as cores vermelho e
branco representam as cores das Bandeiras de Londrina e do Japdo.

Carlos Kubo acrescenta:
“fazendo os Tsurus, tanto na pintura como na escultura e, principalmente,
vivenciando a sua filosofia somos capazes de transformar o mundo!”

Londrina, 06 de setembro de 2018

\% PREFEITURADE
ULONDRINA e

Commemorative plaque

www.carloskubo.com.br
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"RYU MIZUNO PORTRAIT" & “KASATO MARU”
DONATION TO THE HISTORICAL MUSEUM OF JAPANESE IMMIGRATION
IN BRAZIL - BUNKYO, SAO PAULO, 2016

(Acrylic on canvas + knife)

Mrs. Lidia Reiko Yamashita (Vice-Chairman of the Board of Directors of Bunkyo) and
Ryusaburo Mizuno (Ryu Mizuno's son)

www.carloskubo.com.br
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"RYU MIZUNO PORTRAIT" & “KASATO MARU”
DONATION TO THE HISTORICAL MUSEUM OF JAPANESE IMMIGRATION
IN BRAZIL - BUNKYO, SAO PAULO, 2016

SOCIEDADE BRASILEIRA DE CULTURA JAPONESA E DE ASSISTENCIA SOCIAL

[ 1 3
- z -
L : MUSEU HISTORICO DA IMIGRACAO JAPONESA NO BRASIL

TSN EFBRERE

Sao Paulo. 21 de junho de 2016

Ilmo. Sr.

Carlos Itsuo Kubo

Rua Prof. Jodo Candido, 333, apto. 6A
CEP 086010-900 LONDRINA (PR)

Prezado Senhor.

Com respeitosos cumprimentos, apresentamos a V. Sa. 0s nossos sinceros agradecimentos pela
generosa doagdo do quadro-retrato (pintura acrilica sobre tela) do Sr. Mizuno, tamanho 50 x 70
cm, de sua autoria.

O acervo do Museu Histérico da Imigragdo Japonesa no Brasil, ao ensejo da celebragdo dos 108
anos da histéria da imigragdo japonesa, enriquece-se muito com a valiosa aquisi¢do, ndo apenas
pela importancia histérica do personagem retratado — Ryo Mizuno, o pai da imigragdo japonesa ¢
responsavel pela vinda da primeira leva de imigrantes japoneses em 1908, a bordo do lendario
navio Kasato Maru, mas também pelo autor Carlos Kubo, cujo talento ¢ internacionalmente
reconhecido e prestigiado.

Imensamente honrados, firmamo-nos mui
Atenciosamente

Comissio de Administragio do Museu Histérico da Imigraciio Japonesa no Brasil

T

s
nacio Tadayoshi

idente

Pagina 1

Rua Sdo Joaquim, 381 32 andar sala 39 - Liberdade CEP 01508-900 Sao Paulo SP Brasil
E-mail: museu@bunkyo.orgbr - TEL/FAX (11)3209-5465

www.carloskubo.com.br
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CENTENARY OF JAPANESE IMMIGRATION
DIPLOMA OF GRATITUDE

Diploma de Gratidao pelos trabalhos realizados no
Centenario da Imigragao Japonesa no Brasil, entregue pelo
Sr. Kazuaki Obe, Cénsul Geral do Japao em Sao Paulo.
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RECEIVED THE “GOVERNOR PRIZE”
OSAKA, 1991

“PREMIO GOVERNADOR”
Saldo de Belas Artes de Osaka Japan
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SOLO EXHIBITION - O’SERYU, OSAKA, 1990

Carlos Kubo Expo:
Embaixador do Brasil, Sr. Carlos A. B. Bueno
O’SERYU - Osaka - Japan

www.carloskubo.com.br
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SOLO EXHIBITION AT OSAKA EXPO 90 (I)

Yo Non0-014—2 (5H26E~681H)

S&o Paulo Week (May26~Junel)

Gingko Pavilion

www.carloskubo.com.br
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SOLO EXHIBITION AT OSAKA EXPO 90 (II)

Oreste Quércia
Governador do Estado
de Sao Paulo

By RO OMEE
ALRATR 2TV 7

Brasil e Japao tém mantido valiosas relagoes de amizade e confianca ao longo
de muitos anos. O Estado de Sao Paulo acolhe a maior colonia de imigrantes
e, descendentes de imigrantes japoneses do mundo, o que significa — para
nossa alegria que os japoneses gostam de Sao Paulo. E vice-versa.

Esta convivéncia fraterna dos paulistas e japoneses tem contribuido para
o progresso do nosso Estado, especiélmcmc na agricultura e na preservacao
do meio ambiente, sendo notdveis 0 aprego e respeito gue os japoneses nutrem
pela natureza.

Por essas razoes, Sao Paulo faz questdo de estar presente a Feira do Verde
Expo-90, uma feliz iniciativa dos japoneses de Osaka, a quem trago o abrago
de todos os paulistas. O samba amados pelos povos do Estado de Sao Paulo
e do Brasil. Esta danga que ¢ calorosa e enérgica.

Queremos que sinta na pele, juntamente com o jovem Pintor Brasileiro
Sr. Carlos Kubo cujo os quadros sao pintados minuciosamente com
a visdo imaginaria da natureza do Brasil. E mostra o progresso e as amizades
do Estado de Sao Paulo e o Estado de Osaka.

E o desejo ardente do povo de Osaka de cada vez mais se aprofundar nos
lagos de amizades dos dois povos.
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Sakae Kishi

Governador de Osaka

S NDOMNNBACICH O NTOMNE. ELTSEROSE LS4
SHE) ATBNMUWVELEL S NDONBEREOBESIC. ARMILUICA
RFRZEZARVCLELTRROZ & (EEBL E(FET,

EDOHEIE. BEREABEFORODDEESZ, 2tEICHEIF TR
DHEDIBNOESHEDREZH XTI EEBMREL T, FFTHH TS
NSXEREEERETHDET,

=B}, COLIFHZDEL TROBE—HhIK, Z#itCOEDNT
I EBZCHE>2THD., FICRBROLSHABHTIE. BAEEDELES
EHEUTLLKAZBZTLIDEFNEEDF B A

COEDBGI@MEICHID. ARFBERFBEFRICHED Y /20N S
DHERZMAERBLV-LELLES EF,. WICBUICEZEFz A

5 He6EA'S 6 B | BETOM. BENEY INF I IF—LDIC
TAa—VVRE, TSIV DOBHROEABEESZEEENRIVDRTATT
PNETH ZNENHIRMBZB T I DI ELBELTHNET,

BULITSFETELL, T73IILEBRLEFE, SLVEHLSRULERBEE
FICEZON., BOHTREFNEEFRER > TESZ LIz, £E0DDIFHYND
OMICE ERTRES<OEBRABEEZRITZANTIEE. SHTRZEDF
ROBANMEDSFEFHLLETERESNTLDEMLTEDFT,

HNROOMD DD "TWELSHE) CHRUTLEEDILICEM
WeLETEEEIC. TD/NY RAFRICHI D RFMEAREENEEDE
FTRIIURIVICEDEEELVLET,

SEDOYYNDOOD 1 —0ZRBEL T, KR[BEY > NDOMNDRE
BRDOESHDIRBELEIC, Y /NDONDEFRE LN SHELNV-LE
9,

Em nome do povo e do governo da Provincia de Osaka queremos expressar
nossos mais profundos agradecimentos ao governador e aos cidaddos do
Estado de Sdo Paulo ¢ também todos aqueles envolvidos na participagiao
do Estado de Sdo Paulo no Pavilhdo Gingko do governo de Osaka nesta
Exposicao Internacional do Verde e Paisagismo.

A Exposi¢do Internacional do Verde e Paisagismo (EXPO '90), a primeira
exposi¢do desse género realizada oficialmente no Continente Asiatico, enfoca
a harmonia entre 0 homem e a natureza através do seu relacionamento
com as flores e o verde, buscando assim, a criacdo de uma sociedade
espiritualmente rica e de um meio ambiente agradavel para o século 21,
Somos todos responsdveis pela manutengdo do verde no planela, e
especialmente no caso de grandes cidades como Osaka é necessdrio pensar
como assegurar a coexisténcia entre os seres humanos e a natureza.
Estou muito feliz e grato pela participagdo do Estado de Sao Paulo, estado
irmdo da Provincia de Osaka, nesta Exposi¢do Internacional do Verde e
Paisagismo.

Entre os dias 26 de maio e primeiro de junho, o Estado de Sdo Paulo estara
promovendo a ‘‘Semana de Sdao Paulo’ que contard com a apresentagio
de um animado desfile de escola de samba e uma bela exposicao de painéis
fotograficos retratando a paisagem natural do Brasil. Uma semana de eventos
que certamente encantara os visitantes da EXPO 90,

E com grande prazer que volto a enaltecer os longos anos de perfeitas relacoes
entre Brasil e Japdo, e especialmente com o Estado de Sdo Paulo onde esta
concentrado o maior niimero de imigrantes japoneses fora do Japan ¢, cujos
descendentes hoje participam ativamente da vida do pais.

O evento a ser realizado no Pavilhdao Gingko da Provincia de Osaka pelo
Estado de Sdo Paulo expressa a amizade reciproca de seus povos e governantes
e estou certo de que se transformara num simbolo da perpetuacao desta
amizade.

A ‘‘Semana de Sdo Paulo’ certamente fortalecera os lagos de amizade entre
o Estado de Sao Paulo e a Provincia de Osaka.

Aproveito ainda o ensejo para expressar 0s meus mais sinceros votos de um
futuro préspero para o Estado de Sao Paulo.
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SOLO EXHIBITION AT OSAKA EXPO 90 (lil)
(MESSAGE FROM THE AMBASSADOR OF BRAZIL IN JAPAN: MR CARLOS ANTONIO BUENO)
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“ITSUKI HIROSHI PORTRAIT”
BRAZILIAN TOUR — SAO PAULO - SP, 2015
(Acrylic on canvas + knife)
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www.carloskubo.com.br
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“KITAYAMA TAKESHI & KITAJIMA SABURO PORTRAITS” BY CARLOS KUBO
DURING KITAYAMA TAKESHI CONCERT IN BRAZIL - SEPT/2019

www.carloskubo.com.br
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MIZUMORI KAORI, IWASA MISAKI E HAYABUSA PORTRAITS
DURING “MIZUMORI KAORI GRAND CONCERT BRAZIL - AUG/2017”
(Acrylic on canvas + knife)

www.carloskubo.com.br
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MIYAMA HIROSHI, MATSUMAE HIROKO and NAKAMURA HITOMI
PORTRAITS BY CARLOS KUBO
DURING GRAND CONCERT IN BRAZIL - JUN/2019
(Acrylic on canvas + knife)

i oot

Left to right: Nakamura Hitomi, Matsumae Hiroko and Miyama Hiroshi

www.carloskubo.com.br
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“BUCKET DRUMMER MASA BY CARLOS KUBO” - JAPAN, JUL/19
(Acrylic on canvas + knife)

www.carloskubo.com.br
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“TATSUO NADAKA PORTRAIT”
YOKOHAMA - JAPAN, OCT/2018
(Acrylic on canvas + knife — 61X53,5cm)
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PRESENTED TO THE REV. NICHIRYO TAKASU WITH THE PAINTINGS
“NICHIRYO TAKASU PORTRAIT” & “YUSENI TEMPLE”
LONDRINA, NOV/2015
(Acrylic on canvas + knife)
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Rev. Nichiryo Takasu

www.carloskubo.com.br




KUBO STUDIO

“RYU MIZUNO PORTRAIT BY CARLOS KUBO”
CAFE PAULISTA, GINZA, TOKYO - JAPAN, JUL/19
(Acrylic on canvas + knife)
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Mr Hirokazu Has-égawa and Mrs Kyoko Masuda, owners of Café Paulista

www.carloskubo.com.br
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PAINTING WORKSHOP FOR CHILDREN
AEON MALL NARITA — CULTURAL CENTER
NARITA - JAPAN, JAN/2023

www.carloskubo.com.br
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PAINTING WORKSHOP FOR CHILDREN
BUDDY SPORTS KINDERGARTEN SCHOOL
YOKOHAMA - JAPAN, OCT/2018

www.carloskubo.com.br
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PAINTING WORKSHOP FOR CHILDREN
INSTITUTE OF CHILDREN AND YOUTH EDUCATION (IEl))
LONDRINA - PR, SEPT/2018

www.carloskubo.com.br
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SOLO EXHIBITION AT UMI ART GALLERY
NARITA - JAPAN - JAN/2023
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SOLO EXHIBITION - SHOPPING MARINGA PARK
MARINGA - PR, JUL/2018

MARING%ARK

apresenta

EXPOSICAO

CARLOS KUBO

Em comemoragédo aos 110 anos da Imigragéo Japonesa

DE 16/06 A 01/07, NO 3° PISO.

www.carloskubo.com.br
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SOLO EXHIBITION AT IMIN 110
INVITED BY THE MAYORS OF LONDRINA AND NISHINOMIYA
MARINGA - PR, JUL/2018

C@DEL

INSTITUTO DE DESENVOLVIMENTO DE LONDRINA

Autarquia Municipal

CARTA DE AGRADECIMENTO

Ref.: Agradecimen lo io no evento do IMIN110 em Maringa

Prezado Sr. Carlos Kubo

O Instituto de Desenvolvimento de Londrina, por meio da Diretoria de Turismo,
vem por meio desta, manifestar os mais sinceros agradecimentos pela sua colaboragao
no evento do IMIN110, que foi realizado em Maringa, de 19 a 22 de julho de 2018.

Suas belas obras de artes encantaram a todos que passavam pelo estande que
a Prefeitura de Londrina dividiu com a Prefeitura de Nishinomiya, sua coirma.

Parabéns pelo seu trabalho e por ser uma referéncia cultural da nossa cidade.
Agradecemos especialmente pela gentiliza em deixar suas preciosas obras iluminando
o estande durante todo o evento.

Londrina, 27 de julho de 2018.

Atenciosamente,
/1
4% B it
A ANN UNO UBIRATAN
DIRETORA/'DE TURISMO g DIRETOR PRESIDENTE

Avenida Castelo Branco, n® 570, Jardim Presidente Londrina(PR)
Fone: (43)3379-2300 Fax: (43)3338-8059
www.codel.londrina.pr.gov.br  e-mail: codel@codel.londrina.pr.gov.br

www.carloskubo.com.br
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SOLO EXHIBITION - EXPO JAPAN ACEL 2017
LONDRINA - PR, JUN/2017

Alderman Mr. Eduardo Tominaga, General Consul of Japan in Curitiba Mr. Hajime Kimura,

Mrs. Chia Kimura, wife of Consul Hajime Kimura

www.carloskubo.com.br
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SOLO EXHIBITION - EXPO JAPAN ACEL 2018
LONDRINA - PR, JUN/2018
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SOLO EXHIBITION AT MERCADO MUNICIPAL SHANGRI-LA
PERMANENT SPACE FOR CARLOS KUBO EXHIBITIONS
“1000 TSURUS BY CARLOS KUBO” SERIE, LONDRINA - PR, MAY/2018

\ & Carlo‘SKubo no A
Mercado Shangri-1a / Londrina@

www.carloskubo.com.br
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BOOK COVER AUTHOR
“JAPAN PARK - MARINGA - PR / A POSTCARD FROM BRAZIL”, SEP/2018
AUTHOR: DIRCEU HERRERO GOMES

www.carloskubo.com.br
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BOOK COVER AUTHOR
"21 CONSECUTIVE YEARS OF THE LATIN AMERICAN ASSOCIATION OF
EX-PARTICIPANT OF GAIMUSHO"

GENERAL COORDINATOR OF THE BOOK: KIYOSHI HARADA

21 ANOS CONSECUTIVOS DA
ASSOCIACAO LATINO-AMERICANA
DE EX-BOLSISTAS DE GAIMUSHO

4

21 ANOS CONSECUTIVOS DE &g
LA ASOCIACION LATINOAMERICANA
DE EX BECARIOS DE GAIMUSHO

21 ANOS CONSECUTIVOS DA

ASSOCIACAO LATINO-AMERICANA

DE EX-BOLSISTAS DE GAIMUSHO
COORDINADOR GENERAL: ¥
COORDENADOR GERAL:

KIYOSHI HARADA

www.carloskubo.com.br
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OFICIAL JURY OF THE COMPETITION
MISS PARANA 2018, MARINGA — PR, APR/2018

Elaine Torres e Wall Barrionuevo - diretores fundadores
da BMW Eventos, enobrecidos outorgam essa
“Mencao de Agradecimento” ao Artista Plastico

Carlos Itsuo Kubo

O sublime gesto de ter composto a comissao julgadora do referido
concurso contribuiu de forma valorosa e significativa
para que o Estado eterniza-se em suas historias g bela e

emocionante edigao 2018 do MISSP AR ANAbekmotion

Maringa, 22 de margo de 2018

www.carloskubo.com.br
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SOLO EXHIBITION EM LOS ANGELES — USA, 1994
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CARLOS KUBO RPC
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aintings STAMP

Between the Western
and the Ovrient

4-5-6 November 1994
JAPANESE AMERICAN CULTURAL
& COMMUNITY CENTER
244 South San Pedro Street
NORTH GALLERY
Los Angeles - CA 90012 - USA
Tel. (213) 628-2725

11-12-13 November 1994
L.A. CONVENTION CENTER
promoted by

Japanese American National Museum

JaUUy - o

O VARIG PANA usa

The Poet’s Dream II - AOS.T. - 1,20 x 1,50m

Photo by Sivio Ricardo Ribeiro

www.carloskubo.com.br
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SOLO EXHIBITION - LOS ANGELES (1), USA, 1994

Carlos Kubo Expo:
Japanese American Cultural & Community Center,
Los Angeles - USA

www.carloskubo.com.br
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SOLO EXHIBITION - LOS ANGELES (Il), USA, 1994

NO. 27,426 WEDNESDAY, NOVEMBER 2, 1994

THE RAFU SHIMBUN

TFFRAFO €

LOS ANGELES JAPANESE DAILY NEWS :

(Above) “The Poet’s Dream 11" is
one of the paintings to be featured
in Japanese Brazilian artist
Carlos Kubo’s exhibit, “Between
the Western and the Orient,” in
Los Angeles. (Right) Carlos Kubo,
right, and his wife and manager,
Mari, are here in Los Angeles for
the opening of his first U.S. solo
showat the North Gallery in Little
Tokyo.

ART

Life Cycle
on Canvas
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PERSONALITIES

Up Clos
Persona
George

The actor, best know
“Star Trek,” goes on
his autobiography, *

By MARTHA NAKAGAW,

RAFU STAFF WRITER

When Fumiko Takei walke
the Brentanos bookstore at th
tury City shopping mall, sh
ticed something missing. Altl
the wooden shelves bulged wi
latest releases and a round ta
the middle of the room scre
Barbara Bush, Fumiko Taki
ticed something missing.

She made her way to the n
of the bookstore and still co
find what she was looking fo
roamed even deeper but no
zilch. When she finally locat
biography section, she hit the
eye—but Fumiko Takei w:
pleased. Brentanos bookstor
about to taste the wrath of Fu

Then Fumiko did what an
ing 82-year-old Japanese A
can mother would do: she t
handful of her son’s book
shuffled her way to the front
bookstore. It must have tak¢
10 minutes to make her way
front.

When she finally arrived
round table, she nudged sol
Barbara Bush’s books asid
dumped her son’s book in its
As she was constructing he
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Kubo can speak

both Portuguese and
Japanese, the language
of his parents. But his
paintings transcend
any language gaps.

By NAOMI HIRAHARA

RAFU ENGLISH EDITOR

Carlos Itsuo Kubo views the
world as broken clay vessels, com-
prised of earth and water, which can
be recycled again and again.

Kubo calls it ciclo da vida in his
native tongue, Portuguese. In En-
glish, it means cycle of life. But no
matter what language, the Japanese
Brazilian artist captures his philoso-
phy on the canvas, for all who have
eyes to see.

Kubo and his wife and manager,
Mari, are currently in Los Angeles
to open his retrospective “Between
the Western and the Orient,” at the
Japanese American Cultural and
Community Center’s North Gallery
in Little Tokyo.

“You can see the path that I have
walked for the past five years,” ex-
plained Kubo in Japanese at an in-
terview at the Prince Hotel in Los
Angeles.

Twenty-four of his paintings will
be on display, most of them featur-
ing tsubo, or clay vases created by
the Indians indigenous to Brazil. In
his earlier works, Kubo just focuses
on the vases themselves, which are
usually unpainted and unglazed.
However, as time has passed, the
45-year-old artist has combined
Japanese motifs with the Brazilian
vases.

THE RAFU SHIMBUN

"1 have sensibilities ot a Japa-
nese,” said Kubo, who was born in
Lins, a small town outside of Sao
Paulo. His parents, however, were
Japanese immigrants working in
Brazil’s confection industry.

“I relate more to the old Japan,
where our ancestors came from be-
fore the war,” said Kubo.

Brazil’s Japanese community is
the largest concentration of Nikkei
outside of Japan, exceeding the

- population of Japanese Americans

in the U.S. But like North Ameri-
cans, South American Nikkei also
seem to be losing their sense of
cultural identity over time.

“It is of concern,” said Kubo,
whose two sons do not speak Japa-
nese. “I’'m sure that this (trend) will
affect my children and grandchil-
dren.”

The subjects of Kubo’s paint-
ings not only reveal his ameliora-
tion of East and West. His tech-
nique, which he calls “beating brush-
ing” in English, also hearkens the
rhythm of the Brazilian samba and
sound of the Japanese taiko.

“Kubo does not make music, he
makes painting, but we can literally
hear him paint,” writes artist Paulo
Acencio. “With rhythmic and con-
trolled taps of his brush on the can-
vas, the artist begins to compose
and mix his range of colors, always
starting from the light side of the
spectrum, until reaching the climax
of dark lightness.”

This “beating” instead of
“smooth” brush technique results
in a textured surface that gives the
painting a 3-D quality.

“I"ve devoted 25 years of expe-
rience to developing this technique,”
said the artist.

“Only Kubo does it,” added wife

Mart.

A graduate of the Faculdade de
Belas Artes de Sao Paulo, a Sao
Paulo art school, Kubo has numer-
ous exhibits in Brazil and Japan.
This is the first time for Kubo to
have a solo exhibit in the U.S., a
prospect that he has been awaiting
for a long time.

“Thistook two years,” said Kubo,
giving credit to a couple of Los
Angeles Nikkei, Noritoshi Kanai, a“
leader of the Pan-American Nikkei
Association (PANA), and David
Kinoshita of Varig Airlines. The
show is being co-sponsored by the
two organizations.

Next week, from Nov. 11 to 13,
Kubo’s art will also be on display at
the Los Angeles Convention Cen-
ter as a part of the Japanese Ameri-
can National Museum’s Family
Expo.

“Most of all, I want to get expo-
sure in the American art world,”
said Kubo. “But it takes time.”

“Between the Western and
the Orient” will be on dis-
play for only three days,
Nov. 4-6, at the Japanese
American Cultural and
Community Center’s North
Gallery, 244 S. San Pedro
St., Los Angeles. Hours are
Friday, noon to 5 p.m., and
Saturday and Sunday, 11
a.m. to 4 p.m. Telephone is
(213) 628-2725. Admission
is free.

Kubo’s work will also be on
display at the Family Expo
on Nov. 11-13.
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“Painel “Grecia“ 300x600cm.”
Japan Tokyo Golf Club Japan
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T 2 3 # 5
6 7 & 9 10 11 12
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1 2
3 4 5 6 7 &8 Y
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